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DIRECTIVA 98/83/CE DEL CONSEJO 

de 3 de noviembre de 1998 

relativa a la calidad de las aguas destinadas al consumo humano 

EL CONSEJO DE LA U N l 6 N  EUROPEA, miembros la posibilidad de añadir otros paráme- 
tros si lo consideran oportuno;, . 

Visto el Trarado constitutivo de la comunidad E~~~~~~ (3) Considerando que, con arreglo al principio de 

y, en parricular, el apartado 1 de su artículo 130 S, subsidiariedad, la acción de la Comunidad debe 
apoyar y completar las que llevan a cabo las 
auroridades competentes de los Estados miem- 
bros; 

Vista la propuesta de la Comisión ('), 

(4)  Considerando que, de acuerdo con el principio de 
Visto el dicramen del Comité Económico y Social ('), subsidiariedad, las diferenres caracteristicas namra- 

les y socioeconómicas de las regiones de la Unión 
reouieren aue la mavoría de las decisiones sobre el 

Visto el dicramen del Comité de las Regiones ('), 

~ ~~ ~~~ 

seguimiento, el análisis y las medidas que deben 
adoptarse para corregir los incumplimientos se 
tomen a nivel local, regional o nacional, en la 
medida en que dichas diferencias no supongan un 

Con arreglo al procedimiento establecido en el artículo perjuicio para el establecimiento del marco legisla- 
189 C del Tratado (9, tivo, reglamentario y administrarivo contemplado 

en la presente Directiva; 

(1) Considerando que es necesario adaptar al progreso 
científico y técnico la Directiva 801778lCEE del 
Consejo, de 1 5  de julio de 1980, relativa a la 
calidad de las aguas desrinadas al consumo 
humanp ('1; que la experiencia adquirida en la 
aplicación de la Directiva demuestra la necesidad 
de crear un marco legal adecuado, flexible y trans- 
parente que permira a los Estados miembros abor- 
dar los casos de incumplimiento de las normas; que 
debe reexaminarse la Directiva en función del 
Tratado de la Unión Europea y, en particular, del 
principio de subsidiariedad; 

. 2 Considerando que, de acuerdo con lo dispuesto en 
el artículo 3 B del Tratado, según el cual la acciiin 
de la Comunidad no excederá de lo necesario p a n  
alcanzar los objetivos del Trarado, es neccsnrio 
revisar la Directiva 801778lCEE para ccnttarsc cii 
el cumplimiento de unos par5metros de calidad y 
salubridad csencialcs, brindando a los Estados 

( ' 1  DO C 131 de 30.5.1995, p. 5 "  DO C 213 dc l j . i .1997,  p. 
8 .  

1') DO C 82 dc 19.3.1996. p. 64. 
( ' 1  DO C 100 de 2.4.1996. p. 131. 
1') Dicr:tmcn dcl Parlamenro Ei~ropei> dc 12 dc diciembre de 

1996 (DO C 20 de 20.1.1997. p. 1331, PosiciGn comiin del 
Crrnscii> de 19 de diciembre de 1997 (DO C 91 dc 
26.3.1998, p. 1) y Drcisihn del Parlamento Eilropci> de 13 dc 
mayo de 1998 (DO C 167 de 1.6.19911, p. 92). 

1') DO L 229 de 30.8.1980. p. 11;  Direcrivn ciiya 6ltirn.1 
mwiiiicaciún Id c~~nsrituyc el Acn de Adhcriiin dc 199.1. 

(5) Considerando que las normas comunitarias relati- 
vas a parámetros de calidad y salubridad esenciales 
y preventivos de las aguas desrinadas al consumo 
humano resultan necesarias para definir los objeti- 
vos mínimos de calidad del medio ambiente que 
deben alcanzarse en relación con otras medidas 
comunitarias, para mantener y fomentar el uso 
sostenible de las aguas destinadas al consumo 
humano; 

( 6 )  Considerando que la importancia para la salud 
humana de la calidad de las aguas desrinadas al 
consumo humano hace necesario el establecimiento 
a escala comunitaria de normas de calidad básicas 
que deben cumplir las aguas destinadas a este fin; 

(7) Consirlcrindo qiic cs neccsatio incluir I:is aguas 
iirilizi~las en la industria alimentnria a inenos que 
piicd:~ crnhlcccrsc que cl uso de dichas aguas no 
:ifcctn a I:I s.iliil>ridarl de los pr«rliictos clnbor:i- 
dos; 

( 8 )  Consi~lenndo que, a fin de que las compañías 
stiininistrndi>ras puedan cumplir las normas de 
calidad, d c k n  adoptarse mcdidas de prorección 
a~lccun~las para asegurar la pureza d i  las aguas de 
superficie y de las aguas subterráneas, que puede 
alcanzarse el mismo objerivo mediante medidas de 
tratamiento del agua antes de su distribución; 
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(9) Considerando que la coherencia de la política 
europea relativa a las aguas presupone que se 
adopte oportunamente una directiva marco ade- 
cuada; 

(10) Considerando que es necesario excluir del ámbito 
de aplicación de la presente Directiva las aguas 
minerales naturales y las aguas que son productos 
medicinales, pues ya existen normas especiales en 
relación con esros ripos de aguas; 

(11) Considerando que es necesario adoptar medidas 
para rodos los parámetros que afectan directa- 
mente a la Salud y otros Grámetros si se ha 
producido un deterioro de la calidad; que, otrosí, 
esas medidas deben coordinarse cuidadosamente 
con la aplicación de la Directiva 91/414/CEE del 
Consejo, de 15 de julio de 1991, relativa a la 
comercialización de productos fitosanitarios (') y la 
Directiva 98/8/CE del Parlamento Europeo y del 
Consejo, de 16 de febreto de 1998, relativa a la 
comercialización de biocidas ('); 

(12) Considerando que es necesario fijar valores indivi- 
duales para los parámetros de sustancias que son 
significativas en toda la Comunidad, en un nivel 
suficientemente estricto para asegurar que pueda 
lograrse la finalidad de la Direcuva; 

(13) Considerando que, puesto que los valores paramé- 
tricos se basan en los conocimientos científicos 
disponibles y que también se ha tenido en cuenta el 
principio de prevención, estos valores se han selec- 
cionado para que las aguas destinadas al consumo 

1161 Considerando que las normas del anexo 1 se basan 
en general en las recomendaciones sobre calidad 
del agua.potable de la Organización Mundial de la 
Salud (OMS) y en el dictamen del Comité científico 
consulrivo de la Comisión para el estudio de la 
toxicidad y de la ecotoxicidad de los compuestos 
químicos; 

(17) Considerando que los Estados miembros deben 
tijar valores para parámetros distintos de los inclui- 
dos en el anexo 1 en los casos en que sea necesario 
para proteger la salud humana en sus territorios 
respectivos; 

(18) Considerando que los Estados miembros podrin 
fijar valores para parámetros no incluidos en el 

. anexo 1 cuando lo consideren necesario para 
garantizar la calidad de la producción, distribución 
e inspección de las aguas destinadas al consumo 
humano; 

(19) Considerando que, cuando los Estados miembros 
estimen necesario adoptar normas más esrricras 
que las establecidas en las partes A y B del anexo 1, 
o bien normas para parámetros no incluidos en el 
anexo 1 pero necesarios para proteger la salud 
humana, habrán de notificar dichas normas a la 
Comisión; 

(20) Considerando que los Estados miembros, al intro- 
ducir o mantener medidas de protección más 
estrictas, están obligados a respetar los principios y 
normas del Tratado tal como los interpreta el 
Tribunal de Justicia; 

humano puedan consumirse con seguridad durante (21) considerando que 10s valores paramétricos deben 
toda la vida y representen, por tanto, un alto nivel cumplirse en el punto en que las aguas destinadas 
de protección de la salud; al consumo humano están a disposición del consu- 

midor; 

(14) Considerando que debe establecerse un equilibrio 
con el fin de prevenir los riesgos microbiológicos y (22) Considerando que la calidad de las aguas destina- 
químicos; que para ello, y a la luz de una futura das al consumo humano puede verse afectada por 
revisión de los valores paramétricos, la fijación de ' el sistema de disrribución domiciliaria; que se 
los valores paramétricos debería estar basada en admite, además, que la responsabilidad del sistema 
motivos de salud pública y en un método de de distribución domiciliaria o de su mantenimiento 
evaluación del riesgo; no puede corresponder a los Estados miembros; 

(15) Considerando que, si bien en la actualidad no 
existen pruebas concluyentes en las que puedan 
basarse los valores parainétricos coniunirarios para 
las susrancias químicas que perturban el sistema 
endocrino, si existe una creciente preocupación 
a~:erca de las posibles repercusiones en los seres 
humanos y la fauna silvestre de los efectos dc las 
sustancias nocivas para la salud; 

(13) Considerando que conviene que cada Estado 
miembro establezca programas de control para 
comprobar si las aguas destinadas al consumo 
humano cumplen los requisitos de la presente 
Directiva; que tales programas de control deben 
adaptarse a las necesidades locales y cumplir los 
requisitos minimos de control establecidos en la 
presente Direcriva; 

( ' 1  DO L 130 de 19.1(.1991. p. 1. Direcova cuya última modift- 
caci6n la constituye I i  Directiva 96/68/CE de 13 Comisi6ti 
(DO L 277 de 30.10.1996. p. 25). 

('1 DO L 113 de 24.4.1998, p. l .  

(24) Considerando que los métodos urilizados para 3118- 

lizar la calidad de las aguas destinadas al consumo 
humano deben garantizar unos resultados fiables y 
comparables; 
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( 2 5 )  Considerando que en caso de incumpiimienro de 
las normas de la presente Directiva los Estados 
miembros deben investigar la causa sub~iceiire y 
garantizar que se apliquen lo antes posiblr: las 
medidas correcrivas necesarias para resrablecrr la 
calidad de las aguas; 

( 2 6 )  Considerando que es importanre impedir que Ins 
aguas conraminadas puedan ser causa de peligro 
para la salud humana; que deberia proliibirse e1 
suministro de estas aguas o restringirse su uti!iza- 
ción; 

(27) Considerando que, en caso de incumpiimienro de . un parimerro con función indicadora, el Estado 
miembro afecrado deberá considerar si nl incum- 
plimienro representa un riesgo para la sdlurl 
Iiumana; que dicho Estado miembro deberia nilop- 
rar en caso necesario medidas correcrir.~~ p.ira 
restablecer la calidad de  las aguas con el fin de 
proteger la salud humana; 

(28) Considerando que, si resultara necesario adoprar 
medidas correcrivas para restablecer la calidad de 
las aguas desrinadas al constimo humano, de 
:icuerdo con el aparrado 2 del articulo 130 R del 
Trarado, debe darse prioridad a la acción encami- 
nada a recrificar el problema en la fuente; 

(29) Considerando que conviene autorizar a los Esrados 
miembros a que, en determinadas condiciones, 
puedan esrablecer excepciones a la presenre Direc- 
riva; que es necesario establecer un marco adr- 
coado pare la concesión de cales excepciones, siem- 
pre y cuando éstas no puedan constituir un peligro 
para la salud humana y el suministro de agua 
desrinada al consumo humano en la zona no pueda 
manrenerse por ningún otro medio razonable; 

las aguas destinadas al consumo humano, las 
excepciones concedidas por los Esrados miembros 
y roda medida correctiva adoptada por las aurori- 
dades comperenres: que deben además renerse en 
cuenca ranro las necesidades técnicas y estadísticas 
de la Comisión como los derechos de los ciudada- 
nos de obrener una iniormaciún adecuada sobre la 
calidad de las aguas desrinadas :II consumo 
humano: 

(33) Considerando que en circunsrancias excepcionales 
o para zonas geogr5ficas definidas puede ser nece- 
sario conceder a los Esrados miembros iio calenda- 
rio m.is ;implio para cumplir derermioadas disposi- 
cioiies de la presente Direcriva; 

(3-1) Consider:iiido que la presente Directiva en nada 
attcta a las obligaciones de los Esrados miembros 
con rcsprcto al plazo de incorporación a la legisla- 
ción nacional y de aplicación esrablecido en el 
anexo IV, 

HA ADOPTADO L.* PRESENTE DIRECT1V.k 

Articcilo 1 

Objetivo 

l .  La presenre Directiva se refiere a la calidad de las 
aguas destinadas al consumo humano. 

2. La presenre Directiva tiene por obiero proteger la 
salud de las personas de los efectos adversos derivados de 
cualquier tipo de conraminación de las aguas destinadas 
al consumo humano garantizando su salubridad y lim- 
pieza. 

(30) Considerando que, puesto que en la preparación y 
iiistribución de las aguas destinados nl consumo Articirlo 2 

humano piiede ser preciso utilizar algunas susran- Definiciones cias o materiales, debe regularse sil LISO p.ira evitar 
posibles efectos perjudiciales para la salud 
liiimana; ;\ efcctos rlc la prcsciirc Dirccriva se ~nreridcri por: 

(i 1)  Ci>nsirlcrando que cl progreso cienrifici, y tl:ciiico 
1 todas las aguas, ya scn cn su estado original, ya 

~>iwdc cxlgir LIII:I r:ipid:t ddilpraciliii <le 10s ~ C ~ L I I S I -  ~ c i  dcspucs rle rr;imiiiiciito, p.ira bcbcr. cricin:ir. t i ~ s  rcciiisos csr;iblccidos en los :iricx,>i II y 111; CICIC prcpirar aliiiicnrns ti otros iisiis iInni2sricos. sc;i 
adcmis, p:ira f.icilimr I:i aplicaci6n dc I;is iiici1id:is iual fuerc so ori:ci> c in~lcpcnilicnrcmentc rlc que exigirlas d esre ctccto. cnnvicnc cswblcccr ~ i i i  procc- 

ic siiniinistrcn a t r . 1 ~ 6 ~  <le u112 rcd de disrribuci<iii. 
climicnti~ con arrcglo 31 cual 1;s Ct>misi<)n P ~ ~ ~ ~ l : ~  

;l Inrrir dc titia iisrcrnn o envas;irl:is en bore1l:is u ~idoprnr rales adaptacioiics coii el .iscst>r:iiniciiri> ilc orros rccipicnrcs; 
~ i n  comirC compiicsro nor rcurcseiirnnrcs rlc liis 
L:sn<li>s miembros; lh) rodis I;is qii:is iirilii.ad:is cii ciiiprcsas .ilimenrarias 

par:] tiiic~ de fabticacióri, rr;iramiclito, conscrvn- 
ci6n o cr~liicrci~i~lz3ciÚn rle producros o sustancias 

(32) Coiisidcr:indo qiie los consuiniilr~rcs clcbcii recibir desrin:idns al consumo humano, a mciios que a las 
iiih~rinaciliii ~uiicienrc y oportrin.~ de l 3  c ~ I i ~ l n J  rlc aiiri~riJaJcs nacionnlcs colnpcrcnrcs Ics conste que 
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la calidad de las aguas no puede afectar a la 
salubridad del producto alimenticio final; 

2. .sistema. de distribución domiciliaria.: las tuberías, 
conexiones y aparatos instalados entre los grifos que 
normalmente se utilizan para el consumo humano y la 
red de distribución, pero únicamente en caso de que 
no sea responsable de ellos el distribuidor de aguas en 
su carácter de tal, conforme a la legislacion nacional 
pertinente. 

Artículo 3 

Exenciones 

1. La presente Directiva no se aplicará: 

a) a las aguas minerales naturales reconocidas como 
rales por las autoridades nacionales competentes, de 
conformidad con la Directiva 80/777/CEE del Con- 
sejo, de 15 de julio de 1980, relativa a la aproxima- 
ción de las legislaciones de los Estados miembros 
sobre explotación y comercialización de aguas mine- 
rales naturales ('1; 

b) a las aguas que son productos medicinales a efectos 
de la Directiva 65165lCEE del Consejo, de 26 de 
enero de 1965, relativa a la aproximación de las 
disposiciones legales, reglamentarias y administrativas 
sobre especialidades farmacéuticas ('1. 

2. Los Estados miembros podrán disponer que la pte- 
sente Directiva no se aplique: 

a)  a las aguas destinadas exclusivamente a usos para los 
cuales conste a las autoridades competentes que la 
calidad de aquéllas no afecta, directa ni indirecta- 
mente, a la salud de los consumidores que las usan; 

b) a las aguas destinadas al consumo humano proceden- 
tes de una fuente de suministro individual que pro- 
duzca como media menos de 10 m' diarios, o que 
abastezca a menos de cincuenta personas, a no ser 
que estas aguas sean suministradas como parte de una 
actividad comercial o pública. 

3. Los Estados miembros que apliquen las excepciones 
previstas en la letra b) del apartado 2 velarán por que la 
población afecrada sea informada de ello y de ciialqiiicr 
medida que pueda tomarse para protegcr la salud 
humana de los efectos negativos derivados de una posiblc 
contaminación del agua destinada al consumo humano. 

1'1 DO L 229 de 30.8.1980, p. 1; Directiva cuya Ultima rnodifi- 
caci6n la consriruyc la ~irectiva 96¡70/~É (DO L 299 de 
23.11.1996, p. 26) 

('1 DO 22 de 9.2.1965, p. 369; Directiva cuya úlrima modifica- 
ción la constiruve != Directiva 9 3 1 3 9 1 ~ ~ ~  (DO 1. 214 de 
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Asimismo, cuando se perciba un peligro potencial para la 
salud humana derivado de la calidad de dicha agua, la 
población afectada deberá recibir sin demora las reco- 
mendaciones oportunas. 

Articulo 4 

Obligaciones generales 

1. Sin perjuicio de sus obligaciones con arreglo a otras 
normas comunitarias, los Estados miembros adoptarin 
las disposiciones necesarias a fin de que las aguas destina- 
das al consumo humano sean salubres y limpias. A los 
efectos de los requisitos mínimos de la presente Directiva, 
las aguas destinadas al consumo humano son salubres y 
limpias cuando: 

a) no contienen ningún tipo de microorganismo, parási- 
to o sustancia, en una cantidad o concentración que 
pueda suponer un peligro para la salud humana, y 

b) cumplen los requisitos mínimos especificados en las 
partes A y B del anexo 1, 

y cuando, con arreglo a las disposiciones pertinentes de 
los articulas 5 a 8 y 10, y de conformidad con el 
Tratado, los Estados miembros adopten todas las demás 
medidas necesarias para garantizar que las aguas destina- 
das al consumo humano cumplen los requisitos de la 
presente Directiva. 

2. Los Estados miembros velarán por que las medidas 
que se tomen en aplicación de la presente Directiva no 
puedan rener en ningún caso el efecto de permitir, directa 
o indirectamente, la degradación de la calidad actual de 
las aguas destinadas al consumo humano, en la medida 
en que ello afecte a la protección de la salud humana, ni 
de aumentar la contaminación de las aguas destinadas a 
la producción de agua potable. 

Articulo S 

Normas de calidad 

1. Los Estados miembros establecerán valores aplicables 
a las aguas destinadas al consumo humano en relación 
con los par6metros que figuran en el anexo 1. 

2. Los valores establecidos con arreglo al apartado 1 no 
serán menos restrictivos que los establecidos en el anexo 
l. Con respecto a los parámetros incluidos en la parte C 
del anexo 1, estos valores deberán fijarse exclusivamente a 
efcctos de control y para cumplir 13s obligaciones estable- 
cidas en el articulo 8. 

3. Los Estados miembros fijarán valores para nuevos 
parimetros no incluidos en el anexo 1 si asi lo exige la 
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proreccion de la salud humana en su rerrirorio nacional o 
en parte del mismo. Los valores así esublecidoi drberin 
cumplir, como mínimo. los requisiros de la 1err.i a )  del 
aparrado 1 del arriculo 4. 

Articr<lo 6 

Punro de cumplimiento 

1. Los valores parnmérricos esmblecidos de .iciicrdo con 
el arriculo 5 deberin cumplirse: 

. i r f í ~ ~ t l o  7 

Control 

l .  Los Esrados miembros adoprarin rodas las disposicio- 
nes necesarias pnra j.iranrizar que se lleve a cabo un 
ionrrol regular de la calidad de las aguas desrinadas al 
cuiisiiino Iium~ino, con obiero de comprobar si 13s aguas 
siiminisrradss a los consrimidores cumplen los requisitos 
dc la presente Direcriv.1. en parricular los v:ilores paramc- 
rricos esrablecidos de conformidad con el arriculo 3. 
Dcberiii romarse inuesrras que sean represenrarivas de la 
i.ilidnd del agiia consumida a Ir> I;irgo del iiño. .\demis, 
Iris Esr:iilos miembros adootarin rodas las dis~osiciones 
necesarias par.1 que. en los casos en que la desinfección 

a )  par2 las aguas sriminisrradas a través de LIII:I red J c  ioriiIc &irre del de o disrribuc,,jn de 
disrribución, en el piinro, deiirro de 10s locales o las ,x,,s desrinadls .il consumo Iiumano. se verifique la 
rsrablecimienros, en el cual surge de los grifos que son ,.i,,,,,, del rrar~,m~snro deSinfecranre, y para que cual. 
urilizados habirunlmenre para el consuino Iiiim;ino: quisr coiiraniiiiación generada por producros derivados 

J e  1.1 dejinfecciiin sea lo mis  baja posible, sin poner en 
b) para las aguas suminisrradas a partir de un.1 cisrerna, peligro l a  desinfección. 

en el punto en que salen de dicha cisterna; 

c) para las aguas envasadas en botellas u orros recipicn- 2. Para cumplir las obligaciones esrablecidas en el apar- 
res destinados a la venta, en el punro de env.irado: cado 1, las autoridades comperenres elaborarán progra- 

mas de conrrol adecuados en relación con rodas las aguas 
dl para las aguas urilizadas en empresas a\imenrririas, dcsrinadas a l  consiimo humano. Estos programas de 

el punro en que son utilizadas en le empres.1. conrrol cumplirin los requisiros mínimos esrablecidos en 
el Anexo 11. 

2. Cuando se trare de las aguas a las que hace referencia 3 .  Las auroridades cornperenres dererminarin los lugares la letra a) del apartado 1, se considerará que los Esrados 
miembros han cumplido sus obligaciones derivadas del de roma de muestras: que deberán cumplir los requisitos 

presenre arriculo, del arriculo 4 v del a ~ a r r a d o  2 del perrinenres del :ineso 11. 

irtículo 8, cuando se pueda determinar q;e la causa del 
incumpl~mirnro de los valores paramérricos esrablecidos 4. co,iformidad con el procedimienro establecido en 
de conformidad con el arriculo 5 radica en el sistema de el arríeulo 12 esrablecerse direcrrices comunirarias 
disrribucion domiciliaria o en su manrenimienro. excepto con el conrrol a que el 
en los locales y esrablecimienros en los que se suministra 
agua al público, como escuelas, hospirales y resrauran- 
res 

3 .  En los cmos en qiie sea aplicable el aparrado 1 y 
exisrn riesgo de que las aguas conrempladiis en I:i lcrra ni 
'lcl apartado 1 no cumplan los valorcs paraniCrricos 
esrnl>lcci<los de conformidad con el .irrículo 2 ,  los Esrad<>s 
miembros velarán, no obsrnnrc, por que: 

.ii sc ttiincii mcdirlas adccuar1:is p:ira rcdiicir o cliniiri.ir 
el riesso rlc iiiciiiiiplimienro dc Icis val<>rcs paramGrri- 
cos. co~iir) t:icilirar :lscsornmictir<i .I 10s prol>ict:iric~< clc 
I I I I I I I I ~ I I I C S  s<>hrc las posibles rucrlidns ci>rrccriv:ir. y/<, 

sc rorncii arras ~iicdirl:is, conio rccnic.is rlc rrar:iinicnro 
~ipri>pi:iil:is, para míidificar 1.1 ii:iruralcz;i o I:i\ lprop~c- 
<l.irlcs del asua Ciiircs rlc su siiininisrri>. con cl tin rlc 
rc'li$clr o cliniiiiar cl ri~.ss<> LIC. ~ L I C  cI . I~~LI : I  incumpl;~ 
los valgires p;ir3mL:rricos cIcsp~ti.s dcI s~~ ln in i~ r ro .  

b) se iiiformc dcl>id:iiiicnre n los coiisuinidorcs aiccr:idos 
y se Ics facilirc nscsr>rainieiiro sobre las posiblcs mcdi- 
das ci>rrccrlvas adicionales ilue dcl>eriiln ;iJopr.ir. 

5.  a )  Para el anilisis de los parimetros, los Esrados 
miembros se aiusmrin a Ins especificaciones 
espursras en el anexo 111. 

b) Poclrrlii urilizarse orros métodos disrinros de los 
qirr fijiiran cn In p.irre I del anexo 111. siempre 
que pueda dcmostrarsc que los resultados obreni- 
d<is scriin al incnos tan fiiiblcs coiii<> los produci- 
iloc por los 1iiGrix1os cspcciticadoi. Los I:srados 
micmhros que apliqiicn un niGrr><lti ilistiiiro facili- 
tariri ;I I i  Coiiiisiiiii r<)d.i la mtorr~i:ici<j~i dc inrcci.s 
ci>hrc diclio iiiérodo y cu ~ ~ I I I V : I ~ C I I C I U .  

h .  Los Esr.i<l<is ~iiicnil>riic Jispi>nrlr;iii qiic sc ctccrúcii 
<1rr<)s co,irr<>I~* ~ O ~ C T C C I I S  de s~isranci;is y i~iicroorfianis- 
iiio, p3r.l lo* ~ L I C  I I I>  sc lhiayan csrablccido valorcs paranic- 
rric<is <Ic ii>iit<irinirl:id c m  el arriculci 5 si cxisrcn motivos 
p;ir:i ~ o \ ~ c L / I , I ~  ~ L I C  P ~ i ~ ~ l ~ n  csrar prcscnrcs cii caiiriclades 
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o número que pudieran constiruir un peligro para la 
salud humana. 

Artícrrlo 8 

Medidas correctivas y resrncciones de urilización 

1. Los Esrados miembros velarán por que se investigue 
inmediaramente todo incumplimienro de los valores para- 
métricos esnblecidos de conformidad con el artículo 5 
para dererminar su causa. 

2. Si, a pesar de las disposiciones adopradas a fin de 
cumplir las obligaciones esrablecidas en el aparrado 1 del 
arrículo 4, las aguas destinadas al consumo humano no 
cumplen los valores paramétricos establecidos de confor- 
midad con el articulo 5, y sin perjuicio del aparrado 2 del 
arriculo 6, los Estados miembros afectados velarán por 
que se adopten lo antes posible las medidas correcrivas 
necesarias para restablecer su calidad y darán prioridad a 
su cumplimiento. Para ello tendrin en cuenta, entre otras 
cosas, en qué medida se ha rebasado el valor paramétrico 
en cuestión y el peligro potencial para la salud humana. 

3. Tanto si se ha producido algún incumplimiento de los 
valores paramétricos .como si no se ha producido, los 
Esrados miembros velarán por que se prohiba todo 
suminisrro de agua desrinada al consumo humano que 
constituya un peligro potencial para la salud humana, o . 
se resrrinja su utilización, o se tomen las otras medidas 
que resulten necesarias con el fin de proreger la salud 
humana. En dichos casos se informará sin demora de ello 
a los consumidores y se les harán las recomendaciones 
necesarias. 

4. Las auroridades u organismoscompetenres decidirán 
qué actuación deberá llevarse a cabo de conformidad con 
el aparrado 3, reniendo en cuenta los riesgos para la 
salud humana que se derivarían de una inrerrupción del 
suminisrro o de una restricción de la urilizac~ón del agua 
desrinada al consumo humano. 

5.  Los Esrados miembros podrán establecer directrices 
pnxi orienrar a las aiiroridades comperenres en el ciimpli- 
miento de sus obligaciones con arreglo al apartado 4. 

6. En caso de iiicumpiimiento dc 11)s v:ilorcs pnr;iiiiCtri- 
cos o de las cspccific:icioncs qiic figiiran cn I;i p.irrc <: rlcl 
nciexo 1, los Esrados mienibros cstuilinrin si csrc iiicuni- 
pliniicnro iinplica algún riesgo para la siiliid Iiiimani. y 
:idoptarán medid.ir correctivas para resrablcccr la calirl;id 
del agua si es necesario para proteger la saliid hiimaiiii. 

7. Los Esrados miembros dispondran que, en caso de 
uue e adopten medidas corrccrivas, ello se notifiaue a los 
consumidores, exccpro cuando las auroridadcs comperen- 
RS consideren insignificanre el incumplimiento del valor 

Artículo 9 

Excepciones 

1. Los Esrados miembros podrán conremplar excepcio- 
nes con resoecto a los valores varamétricos fiiados en la 
parre B delanexo I o esrablecic¡os de conformidad con el 
apartado 3 del arriculo 5, hasta un valor máximo por 
ellos fijado, siempre que la excepción no pueda constituir 
un peligro para la salud humana y allí donde el surninis- 
rro de agua destinada al consumo humano no se pueda 
mantener de ninguna 0113- forma razonable. Las excepcio- 
nes deberán estar limitadas a una durafión lo menor 
posible y no excederán de rres años, hacia el final de los 
cuales deberá realizarse un esrudio para dererminar si se 
ha progresado suficientemente. Cuando un Estado miem- 
bro tenga intención de conceder una excepción por 
segunda vez, remirirá a la Comisión el esrudio junto con 
una exposición de los morivos que justifiquen su decisión 
de conceder una nueva excepción. Esta nueva excepción 
no podri exceder de tres años. 

2.  En ~ircunsrancias excepcionales, un Estado miembro 
~ o d r i  solicirar a la Comisión una tercera excepción por 
un periodo no superior a rres años. La Comisión decidiri 
sobre cualquier solicitud de este ripo en un plazo de rres 
meses. 

3. Toda excepción aurorizada con arreglo a los aparta- 
dos 1 o 7 especificará lo siguienre: 

a) los morivos de la excepción; 

b) los padmerros afecrados, los resultados pertinentes de 
controles anteriores y el valor máximo admisible de 
acuerdo con la excepción; 

ci la zona geográfica, la cantidad de agua suminisrrada 
por día, la población afectada y si se vería afectada o 
no alguna empresa alimenraria pertinente; 

d) un mecanismo de conrrol adecuado que prevea una 
mayor frecuencia de los conrroles cuando sea pre- 
ciso; 

e) un resumen del plan con las medidas correcrivas 
necesarias, que incluiri un calendario de trabajo, una 
esrimación de cosres y disposiciones para la revisión 
del plan; 

i) el plazo de vigencia de la excepción 

4. Si 13s auroridades competenres coiisidcran qiic cl 
i~iciiiiipliniic~iro d i  uii v,ili>r porainCrrico es insisiiificnntc 
y si las incdidas corrccrivns ndopradns dc conformidad 
con CI apnrrado 2 dcl arriciilo X pucrlcn resolvcr el 
prublcma cii iiii plazo iniximo de treinta dias, no sera 
iieccsariu aplicar los rcqiiisirus estahlcciilos en el apar- 
cado 3. 

En esre caso, las auroridades u ortos organismos compe- 
rcnrcs súlo rcndrin que fijar el valor máximo admisible 
para el parimerio y el plazo que se concede para resolver 
el problema. 
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5. Si el incumplimiento de un valor paramétrico con- 
creto en u n  suminisrro de agua dado se ha producido 
duranre más de treinta días en total a l o  largo de los 
últimos doce meses' no  se podrá seguir aplicando lo 
Jispuesro en el aparrado 4. 

h. Todo Estiido miembro que aplique 1.1s excepcionrs a 
que se retiere e l  presente articulo velará por que la 
población afecrada por la excepción sea i n fo rm~da  sin 
demora de la misma y de sus condiciones en una turma 
adecuada. Además, el Esrado miembro procurari qiie, 
ciiando sea necesario, se formulen recomendaciones '1 

~ r u p o s  de población particulares para los que 12 eucep- 
ción pudiera represenrar un riesgo especial. 

Estas obligaciones no se aplicarán en las circunsraiicias .i 
qiie se refiere el apartado 4, a menos que 1.1s auroririades 
coinperentes decidan lo contrario. 

Articriio 1 1  

Revisión de los anexos 

1. Por l o  menos cada cinco anos, la Comisión revisará el 
nncxo I a tenor del progreso cientíiico y- r6cnico y 
formulará propuesras de modificaciones. cuando sea 
necesario, según el procedimienro establecido en el arricu- 
lo  189 C del Trarado. 

1. Por l o  menos cada cinco aiios, la Comisi6n adaptará 
11)s anexos 11 y 111 iI progreso cientiiico v técnico. Las 
modificaciones necesarias se adoptarin de conformidad 
con el procedicniento previsto en el arriculo 12. 

Procedimiento dc comité 
7. Con la salvedad de las excepciones concedidas de 
conformidad con el aparmdo 4, los Esrados miembros ,, La Comisión esrar5 asisrida por un comité com. informarán a la Comisión en el plazo de dos meses de 1.1s 

puesto por represenranres de los Esrados miembros y 
excepciones esrablecidas con respecto a rodo suminisrro  residido por el represenranre de la Comisión. que supere 10s 1 0 0 0  m' al día como media o aue . ~- 

abasrezca a más de 5 000 personas, adjunrando la infor- 
inasión especificada en e l  apartado 3. 

1. E l  representante de la Comisión presenrará a l  Comité 
un urovecro de las medidas aue deban romarse. El . . .. 
Comiri. emir i r i  su dicramen sobre dicho proyecto en u n  S. El presenre articulo no  se aplicará a las aguas desrina- 
plazo que el presidenre podrj dererminar en función de la 

das al consumo humano ~omercializadas en botellas u de la cuestión de que se Irare, El dicramen se otros recipienres. 
emitirá según la mayoría vrevisra en el aoarrado 1 del 
articulo 148 del Trarado para adoptar aquellas decisiones 
que el Consejo deba tomar a propuesra de la Comisión. 
Con morivo de la voración en el Comiré, los votos de los 
represenranres de los Esrados miembros se ponderarán de 
la manera definida en el art i tulo anreriormente cirado. El 

Garantía de la calidad del tratamiento, equipos y mare- 
presidenre no tomará parre en la 

riales 

Los Estados miembros adoprarin todas las disposiciones 
necesarias para que ninguna de las sustancias o materiales 
qiie se utilicen en las nucvas iiisralaciones de preparación 
o distribución de las agiias destinadas a l  consumo 
homano, n i  tampoco las inipurezas asociadas a cscis 
susrancias I> marcrinles, permanezcan en las agiias desti- 
nail:is al coiisiiino hiimano cn conccnrr;iciones siiperir)rcs 
:i lo que cs necesario para iu inp l i r  su prr>pbsiro, ci>ii el 
fin de qiic no supongan iiii menoscabo rlirccto o indircc«> 
p r  1 prorcccióli dc  la salud Iiiiinann ol>icto rlc I;i 
prcieiitc Direirivn; los dixiimciiri>s interprct:itii,os y ].ir 
csIwcific;iciiiiics ri.cnic:is n qric sc rcficrcn cl .~rriculo i CI 
:il>:irtndo I dcl :irriciilo 4 iIc 13 Dirccrivn X9/106/(:F.E <Icl 
<:<iiirei<i. rle 71 i lc diciciiilire de 1988, r e 1  3 1.i 
:ipri>siiii:ición iIc It is disposiciotics Icq lcs,  rc~la~l~clit~lri~l~ 
y :iiliniiiisrrativar rlc los Estados mienil>ri>s solire los 
produ~t i>s de coiisrruccii>ii ( '1. dcbcri i i  :i;iisrarsc .l los 
rcqiiisiros de I:i prcscnrc I>ircirivn. 

3 La Comisicin adoprará medidas que serán inmediata- 
menrc aplicables. N o  obsrante, cuando no sean confor- 
mes al dictanien por el Comitk. la Coniisión comunicará 
inmediatamenrc dichas medidas al Consejo. En este 
caso: 

21 In Ci~mis ión p o d r i  apl:izar 1.1 aplicación i lc 12s merli- 
clxs que h:iya decidiilo durante r i i i  pcriodo dc tres 
incscs a parrir de I:i iccha dc ilichn coniiiiiicacii>ii; 

lhj el (i i i iscj<i, por ni:iyori;i cia:ilific:id.i. podrci tr>in;ir una 
dccisi<j\i ilitcrctirc Jc i i r r~ i  (lcl pl.izo prcvisro c i i  1;t lcrra 
.1J. 

l. 1.0s F.srarlr>s micml~ros adoprarin I:is disposicioncs 
iiccccarins para qiic los consuinidorcs dispongiii de intor- 
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mación adecuada y actualizada sobre la calidad de las 
aguas destinadas al consumo humano. 

2. Sin perjuicio de lo dispuesto en la Directiva 901 
313lCEE del Consejo, de 7 de junio de 1990, sobre 
libertad de acceso a la información en materia de medio 
ambiente ('1, cada Estado miembro publicará un informe 
trienal sobre la calidad de las aguas destinadas al con- 
sumo humano, con el fin de informar a los consumidores. 
El primero de dichos informes cubrirá los años 2002, 
2003 y 2004. Cada informe incluirá, como mínimo, los 
suministros de más de 1 000 m1 diarios como promedio o 
que abastezcan a más de 5 000 personas, abarcará tres 
atios naturales y se publicará antes del final del año 
natural siguiente al periodo sobre el que se informa. 

3. Los Estados miembros enviaran sus informes a la 
Comisión en el plazo de dos meses contados a partir de 
su publicación. 

4. El formato y la información mínima de los informes a 
que se refiere al apartado 2 se determinarán teniendo 
especialmente en cuenta las medidas a que se hace 
referencia en el apartado 2 del artículo 3, los apartados 2 
y 3 del artículo 5, el apartado 2 del artículo 7, el artículo 
8, los apartados 6 y 7 del artículo 9 y el apartado 1 del 
artículo 15 y, si es preciso, se modificarán de conformi- 
dad con el procedimiento descrito en el artículo 12. 

5. La Comisión estudiará los informes de los Estados 
miembros y cada tres años publicará un informe de 
síntesis sobre la calidad de las aguas destinadas al con- 
sumo humano en la Comunidad. Este informe se publica- 
rá en el plazo de nueve meses a partir. de la recepción de 
los informes de los Estados miembros. 

6. Junto con el primer informe a que se refiere el 
apartado 2 del presente articulo, los Estados miembros 
elaborarán también un informe que transmitirán a la 
Comisión sobre las medidas que hayan adoptado o se 
propongan adoptar para cumplir las obligaciones deriva- 
das del apartado 3 del artículo 6 y de la nota 10 de la 
parte B del anexo 1. La Comisión presentará, si procede, 
una propuesta sobre el formar0 de dicho informe, de 
conformidad con el procedimiento establecido en el 
artículo 12. 

Calendario dc aplicación 

Los Estados miembros adoptarin las disposiciones nccc- 
sarias a fin de que la calidad de las aguar destinadas al 
consumo humano se ajuste a lo dispuesto en la presente 
Directiva en un plazo de cinco años a partir de su 
entrada en vigor, sin perjuicio de las notas 7, 4 y 10 de la 
parte B del anexo 1. 
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Artículo 15 

Circunstancias excepcionales 

1.  Los Estados miembros podrán, en casos excepcionales 
y en lo relativo a zonas geogrificamente delimitadas, 
presentar a la Comisión una solicitud especial de un 
plazo más amplio que el establecido en el artículo 14. 
Este plazo adicional no podrá superar los rres años, hacia 
el final de los cuales deberá realizarse un estudio que se 
transmitirá a la Comisión. Sobre la base de este estudio, 
la Comisión podrá aurorizar un segundo período adicio- 
nal de tres años como máximo. Esta disposición no se 
aplicará a Las aguas destinadas al consumo humano 
comercializadas en botellas u otros recipientes. 

2. La solicitud deberá estar debidamente motivada y 
exponer las dificultades enconrradas, e incluirá, como 
mínimo, toda la información especificada en el apartado 
3 del artículo 9. 

3. La Comisión estudiará esta solicitud de conformidad 
con el procedimiento establecido en el artículo 12. 

4. Los Estados miembros que se acojan a lo dispuesto en 
el presente artículo velarán por que la población afectada 
por la solicitud reciba información oportuna y adecuada 
sobre el curso dado a la misma. Por otra parte, los 
Estados miembros dispondrán que, cuando resulte nece- 
sario, se hagan recomendaciones a grupos concretos de 
población que pudieran correr riesgos particulares. 

Derogación 

1. Queda derogada la Directiva 80/778/CEE, con efecro 
a los cinco años de la entrada en vigor de la presente 
Direcriva. Siempre que se cumpla el apartado 2, esta 
derogación se entenderá sin perjuicio de las obligaciones 
de los Estados miembros con respecto a los plazos límite 
para la adaptación de la legislación nacional y para su 
aplicación de conformidad con el anexo [V. 

Las referencias a la Directiva &rogada se enrcndrrán 
hccli:is a la prcsciitc Dircctiv:~~ y dcl>crin inrcrprcrarse rlc 
ncuctdci con el cuadro dc corrcspondcncias que figura en 
cl anexo V. 

2.  Tan pronto como cada Estado miembro haya puesto 
en vigor las disposiciones legales, reglamentarias y admi- 
nistrativas necesarias para dar, cumplimiento a la presente 
Direcriva y haya adoptado las medidas a que se refiere el 
artículo 14, se aplicará a la calidad de las aguas destina- 
das al consumo humano en dicho Eswdo miembro la 
presente Direcriva en lugar de la Directiva 801778lCEE. 
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Articulo 17 Articrrlo 1 S 

Incorporación a la legislación nacional Entrada en vigor 

La presente Diresriva enrrari en vigor el vigésimo día 
1. Los Estados miembros las disposiciones siguiente al de su publicación en el Diario Oficial de las 

legales, reglamentarias y administrativas necesarias para Co,niiti~~lildes Errropeas. 
cumplir la presente Directiva en un plazo de dos años a 
partir de su entrada en vigor. Informarán inmedianmente Articr~lo 19 
de ello a la Comisión. 

Desrinatarios 

cuando los ~~~~d~~ adopten dichas disposicio- LOS destinatarios de la presenre Directiva serin los Esta- 

nes. éstas incíuirán una referencia a la presenre Directiva <losnniiernbros. 

o irin acompañadas de dicha referencia en su publicación 
oficial. Los Estados miembros establecerán las modalida- 
des de la mencionada refererencia. Hecho en Brusel.is. el 3 de noviembre de 1998. 

1. Los Estados miembros comunicarjn a I:I   omisión el 
texto de las disposiciones de Derecho inrerno que adop- 
ten en el ámbito regulado por la presenre Directiva. 

Por el Co~isejo 

El Presidente 

B. PRA&I>IER 
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A N E X O  1 

PARÁMETROS Y VALORES PARAMÉTRICOS 

PARTE A 

Parámetros microbiológicos 

l Valor param6irica 
(númcrd100 ml) 

A las aguas comercializadas en botellas u orros recipientes re aplicarán los valores siguientes: 

Escherichio coli (E. coli) 

E n t c r w ~ o r  

O 

O 

Par5mcrro Valor prradrrico 

Preudomo~r aerugrrrora 

Recuento de colonias a 22 "C 

Recuenro de colonias a 37 "C 

01250 m1 

100/ml 

2Olml 

Ercherichio coli (E. colil O1250 ml 
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Pac=merro 

Acrilamida 

Anrimonio 

Valor piramirriio 

0.10 

Benceno 

Brnzolnlpireno 

Boro 

5,O 

Cromo 

Cianuro 1 50 1 d / 

Unidad 

~lgl l  

;id1 

1 .O 

0.010 

1 .O 

Cobre 

Zlot~r 

Nora I 

hldi Arrsnico 

htgl 

{id1 

m d l  

50 

10 

2.0 

1,2-dicloroerano 

Epiclorhidriia 

$id1 

Fluoruro 

Plomo 

Siim., de ci,iiccritraciones 
de c<>mpiiesros especifica- 
dos; n<>r.i 9 

Nora 3 

m d l  

3.0 

0,lO 

Siiin., dc c<>iicentnc~<>iirs 
de p;ir.iiiicrri>r crpcufica- 
d<>$ 

Suma dc conccnrraciiiiics 
<1c coinporrros erpccificn- 
diir: nora 10 

Nora < 

l ,j 

10 

Nora 3 

Nora 5 

Niquel 

Ntrraro 

pgll 

pdl Nora 1 

m d l  

&l 

?O 

50 

Noras 3 y 4 

- 

lid1 

mdl  
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Noto 1: El valor del parimcno re refiere a la conccnrnción monom(rica residual en el agua, calculada con arrcglo 
r lar cIncre6rncar dc la migracien m j u m a  del polímero corrc~~ondicncc cn conracro con cl agw. 

Nota 2: Cuando re= poriblc sin que afecta a la dsinfccción, los Errados miembros debccin procurar obrencr un 
valor más brio. 

Para lar aguas a que re reficrcn lar lecras S), b) y d) del apartado 1 del articulo 6, el valor re cumplirj, r lo  
sumo, r lar d i a  años na~urales dc la i e c h  de en vigor de Ir piercnrc Directiva. Paca el periodo 
comprendida cnrrc el quinto y cl décimo a60 a de la enrrada en vigor de la prercnrc Dirccriva, el 
valor paramétrico dc bmnu io  r c r i  dc 25 pd. 

El valor re ap l i u  a una muerrrr dc ngua dcrrinadn al consumo humano, obrenida por un m6rodo 
ndccwdo de muesrim ('1 en c l  grifo y recogida de modo que rca rcpmrcnwon dc un valor medio remmal 
ingciido por los consumidores. Cuando pmeda, los mérdor  dc mucrrreo y control debcrjn ef-tuane dc 
una forma rmoniuda,  que re errablcccr5 con arreglo iI rpa~rado <del nrriculo 7. Los Erndor micmbror 
[cndrin m cuenta la prercncia de valores punta que puedan provocar Cfccior adversos cn la wlud 
humana. 

Paca 1.1 aguas a ~ Y C  v ccfi~rcn 1.1 h c n ~  a), b) y d) del apartado I del arciculu 6, el valor rc cumpliri, 3 lo  
sumo. a los quince años naturales dc la lecha de enrrada cn vigor de la prcrcnre Directiva. P a n  el p e 6 d o  
comprendido enrrc el quinto y cl dccimoquinro año a parrtr de la enrrada en vigor de la prcrenrc Directiva, 
el valor del parimeno plomo ser3 de 25 !@l. 

Lor Erudor micmbror velarjn por quc rc adopten rodar lar disposiciones apropiadas n fin dr reducir 
cuanro rcn poriblc Ir mnccnrrrción de plomo en lar a g u r  derrimdar al consumo humana duranre el plazo 
necesario para cumplir el valor de erre parimcrro. 

Al poner en p r i c t i u  las medidas neceraciar para cumplir s i c  valor, los Errados micmbmr darán 
progrcrivamcnre prioridad r las zonas con miximar conccnrracionca de plomo en lar aguar destinadas al 
conrumo humrno. 

Los Errados micmbror velaran por +uc J IJ r i . i o ~  de lar iniialacionrr Jr irl iamicnro ac rguJS ac rcrpcrc U 

c i l n  de 0.10 m g  p a n  los nirriios y K : ~ m ~ l ~  Ir condicion dc que IniriaroIljO - InirriioV3 S 1, donde 
loa corchctn r ign i l iun conctntiacionrr cn m@ p3c3 el nirrano 1x0~1  y par* el nicnco {NO!) 

Por -plaguicidar. re cnricndc: 

- insecticida oigánicor, 
- herbicidas orgánicos, 
- fungicidri orginicos, 

- nemarocidas orgánicos, 
- auricidar orgánico., 

- alguicidas orgánico., 

- rodeniicidsr orginicor. 

- molqu ic ida r  orgánicos, 

- producror celacionrdor (enm otmr. rgulndoces de crecimicnco) y rus pcnincnres msnboliro. y 
producros de degradación y reacción. 

Sólo cr preciso controlar aquellos plaguicidnr que rn probable que s tén  prsenrrr en un ruminsrro 
dado. 

El vzlot parrmérrico aplica a cada uno dc los plrguicidn. En cl uso  dc 13 ~ ld i i na ,  la dieldrina. el 
hcpraclom y cl hcpraclorcp-áxido. el valor paramémico er de 0,030 &l. 

Por .ron1 plaguicidar* re cnriende 1. ruma de roda los plaguicidas dcrccrador y cuanrificador cn el 
procedimienro de control. 

Los compucsior e r p i i i c a d o ~  ron: 

- bcnzo(blfluoranrcno 

- bcnzolklfluorrnrc~o 

- h i n ~ o ( ~ h i ) ~ c r i l c i i o  

- iiideiioiI,2,3-~d)plrcnr> 

Cuaiid<i sea p,ribls sin qiic afcctc r Ir dcsitllccciiin. I i ~s  Ertados nliciiil>ros dclier.in prcxitrar nbicncr un 
valor m is  baio. 

Los compuestos s p i f i u d o r  wiii; cli>tnlormi>, bro6iii>formo. dibromr>clori>merano, bmmodicli~romccano. 

Para lar aguar a qur rcficrcn lar lerrzr al, b) y d l  di1 rpart ido I del nrriculo 6, cl ralor rc cumpliri. J. lo  
sumo, 2i los diez años n i r u r r l s  de lo fccha de cntnda cn vibwr de la prercnrc Dirccriva. P a n  cl peridci 
cr~rnprcndido cnrie cl quinia y cl dk imo  año r partir de la entrada en vigor de la prescnre Direcriv.~. cl 
valor prram6rrica dc M M  roralcr ser& de 150 @#l. 

('1 Se miadiri cuando sc disponga de los rcsulradur del crrudio actualmente en curro. 
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Lor Errador niicmbror ic c i r c ~ < ~ r ~ ~ j ~  dc ~dopten rod.ir lar mcdidar J ~ L F U ~ ~ ~ S  para reduc~r la 
conccnrrrci"n dc TH.\I coi cl agua dcriinadn al  consumo Iiumrn<i en IJ mayor medida pr~rlblc ilur~iirc e l  
periodo neccrario par.i lbgr~r  el ~u~pi imienro del valor p~rztiicrr%i.i>. 

Al aplicar Ihn mcdidar nrcrsariir pira ~ ~ r n p l i r  i rre raior. los úrri lor ini«nbror dariri progrcsivamcnrr 
prioridad J. br zomrr cri i i  m5rlmar coiicciiti,~aoiicr de TIOV cn el a ~ u . 1  d~snn3d.' JI cl>níumo h~ln.lllo. 

Conducrividad 

Parjrnerra 

Aluminio 

Amonin 

Cloruro 

Clortridizin~ pcrfringc,»r (incluidas 
erpornr) 

Color 

u5 cm;' a Nota 1 
20 "C 

Concentraci6n en iones hidróge- ' 6,s v a 9,j 1 -  1 unidades pH 1 N o t a r  1 y 3 
no 

V~ lo r  parametr#cv 

100 

0,jO 

1 j 0  

- O  

Aceprable para los 
consumidores y sin 
wmbior  anbmalor 

Hierro / 200 / iidl 1 

Cnidad 

fi~gll 

m d l  

d i  

núineru1100 m l  

Notar 

N o t a  1 

Nota. 1 

Olor 

Onidabilidad 

Sulhri, 

Si>dir> 100 8npJI 

S;il><ir i\<cpr.ililc p;ir;i I k v \  

ci~i>siiiiiid<>rcs y \iii 
c.~niliii>* ~n<inial<>r 

I<cci!ci,tr> rlc ~<il i>i i i . is a 2 1  'C Sin caniliio< ;ii~<iii,;il<>* 

Uacrcrias c<~liir>rnicr O l 1  1 1  N<ir.~ j 

Carbonu i,rg;i~iic<, ti>tal (COT) Sin c.tnibi<is an<im.~li,s Ni,n 6 

Turbider ,-\ccprnhlc. para l o s  Nvrn 7 
consiimid<,re, y sin 
caiiil>ii>, :tii<imdl<i\ 

.z 

Accpnl>le para Ii,s 
coiir~imidorrs y SIC> 

cannhios ani>maI~s 

5.0 

250 

m d l  0: 

o?$l 

Nocz 4 

Nor., 1 
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Noto 4: 

Nota S: 

Nora 6: 

Nota 7: 

Notd 8: 

Noto 9: 

- 
Nowr 

N o m s  8 y 10 

No tas  9 y 10 

Parimetro 

Tririo 

Dosis indicat iva to tn l  

Erre parimcrio ES OCCCU~O medirlo sólo r i  el r g w  procede coral o parcialmenrc de agua superficial. En 
caro de incumplimienro de erre valor paramérrico..el Esado miembro afecrido invcrri@rj el ruminirtro . . 
paca l ugu rznc  dc que de .a pincncia ac miooorganirmor par<igenor como. p > r  cirmplo. cl rryprorpor,. 
<Lum no re dnprrndc prligio poicncid agunu prm la r r l ~ d  humani Los L i ~ d o i  micmbior in;l*irjn cn 
<u iniormc lor rcrvlrajor dr i d a s  a r a r  invc<rigaiz.>ncr. Jc ci~ntormidrd con e .  ~ p ~ r i a d u  2 JcI ariiculo 
13 

Valor paramirrico 

100 

0.10 

Para el r g w  sin p r  envarada cn borcllar u orco. rxipienrcr, cl valar minimo podr i  reducirrc n 4,s 
unidada pH. 

Unidad 

Bql l  

mSv1año 

Para el agua cnvarada en borcllar u orco. recipLentcr que rea naiurrlmentc rica cn dióxido de carbono o 
con adición anificial dc &re, el valor minimo podrá rci inferior. 

No n necnrrio medir enre parimcrro n re analiza el parimerio COT. 

Para lar aguar envasadan en botellas u orror recipicnccr, la unidad es nImero1250 ml. 

No er necesario medir etre paRmcrro p i ra  ruminiriror dc menor dc 10OW m1 por día 

Cuando rc rraie de tratamienro de aguar rupcrficialcr, los Errados miembros deberán inrcntrr logrrr un 
valor paramkrim no rupcrior a 1.0 hTü (~nidader ncfelomérricar de rwb idn )  en el a g w  a la salida dc 
lar insralacions de iratamiento. 

La periodicidad del conrml re indicará porceriormcnrc. cn el anexo 11 

Excluido el rririo, cl pour io  -40, cl radón y los productor de desinrcgración del radón. La periodicidad del 
control, los mécodor de conrrol y los lugares más adecuados para Ir roma de musrrnr se indicadn 
positrbrmcnrc en el anexo U. 

1. Lar propuntar requeridas por lar notar S y 9 sobre Ir periodicidad del canrrol, los métodos dcl conrml 
y lor lugsrcs m j r  adecuador para los punror de conrrol que rc indiran cm d anexo U u adoprarán con 
arreglo al pmcdimicnro errablccido en el arrkulo 12. Al elaborar dichas propuntas. la Comisión 
romnri en consideración intrr nlia lar dirporicioncr perrincnrer con arreglo a la legirlrci6n existente o 
n los programar de conrrol adxuador incluidos lor rrrulwdor del conrrol quc r deriven dc los mismos. 
La Comisión pincnrará dichas propucrrnr, r más rardar. rranrcuiridor 18 m n n  dcrdc la fecha a que 
re rcfierc cl rniculo 18 de Ir prcrenrc Directiva. 

2. No re r i  necenno que los Erudor mlembros controlen el agur poisble cerpccro del mno n i  Ir 
radiactividad prrr srablecer la dorir indicniiva total cuando conrideicn quc robre Ir b a x  de orror 
controles llevados a wbo los nivclcr de rririo o dc Ir dorir indicativa roial del agua rc cncucnrrrn muy 
por debaio del valor prrnmérrico. En crc caro comunicrrj lar inzoncr dc su dccirión a la Comisión, 
incluyendo los rcrultrdor de cror orror conrrolcr Ilcundor a cabo. 
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A N E X O  11 

CONTROL 

CUADRO h 

Padmcrror que deben analizarsi 

1. Control de cornpro6ncióiz 

El control de comprobación rirnc por "hiero facilirar pcriódicamenre infiirmacion sobre la calidad 
oqznoléprica y microbiológics del a g u ~  destinada al conruini> humano.  si como informacibn sobre Ir 
eficacia del rratamienro aplicado 11 agua parable (pnrttcularniente la desinfección) con el fin de 
dererminar si el agua derrinada al consumo Ihumano cs conforme o ni> a los correspondienres valores 
paramétricos de la presente Direcr iv~.  

El control de comprobación re r iectuarj sobre los parámrrros riguirnrrs. Los Estados iiiiembror podrán 
añadir a erra lirra otros parimrrror, s i  lo consideran oporruno. 

Aluminio (nora 1) 

Amonio 

Color 

Conducrividad 

Clostridiirm perfringeiir (incluidas Inr esporas) (nora 2)  

Ercherichia col; (E. coli) 

Concentración de ioner hldr&,eni> 

Hierra (nora 1) 

Nirrito (nora 3) 

Olor 

Preadomonor aeruginorn (nora 4) 

Sabor 

Recuento de colonias a 2 2  'C y 3 i  "C (nota 4) 

Bacterias califormer 

Turbidez 

Noln 4: Necesario sol.~rnct~t~ para ~ g ~ t n s  <orncrcraliz~d~s en l x~ tc l l as  u c>trc>s rec~ptences. 

El ci>iirri>l de aiidiroria nctie pi>r <>lilero fac~lirar I;i ~ ~ i h ~ r ~ j i a i . ~ < i ~ i  iici-rraria p:ir.i dcrcriiiliiar s i  re reipcC.iii 
nu riidor Ih, valorrs p.ir.~mérrici>c dc 11 ~ i recr ivn .  ~<,d,,s 1,)s par.itiietr<>r csrnblecid<is Jc 'oni<ir~liidad 

con los apnrr.idos 2 y 3 <Irl arriciil<, 5 orar.in siijcn>r .i 'ontrol d ~ .  audin,ria. a inienos qiie las : i i ir<>rid~der 
coinperenrcs pucdan ert.tl>lcccr. diirnairc mi pcrl>do quc deheni dcrcrniinar ellas ~nisinls, que n o  'S 

pn>b;ible quc un plr,iinerro ~.sri: prerenre un siiminisrri> dado en ci>ncenrr:icii>iies qiir p i i d i c r~ i i  
implicnr un ricsgu de iiicumplimienrli 'IcI v;ilor dcl parimerro en ciiestii>ii. Esrc punto ni> sc aplic.1 1 los 
pardmerrns de r.tdincrividnd que. Je coiitnrmidd con las norns X .  Y y 111 dc I;, p;irrc C dcl anexo l. scrin 
conrr<~li~d<>s de ncucrd<, con lo.; rcquisin,~ dc control adoprndi,r civ i  arreglo 11 nrriculo 12. 
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CUADRO B1 

Frecuencia minima de rnuesnco y análisis para las aguar destinadas al consumo humano suminirtradas a 
través de una red de dismbución a desde una cisterna o utilizadas en una empresa alimentaria 

Los Estados miembros tomarán muestras en los puntos de cumplimiento definidos en cl apartado 1 del 
aniculo 6 para comprobar que el agua destinada al  canrumo humano cumple los requisitos de la Directiva. 
Sin embargo, en el caso de lar redes de dirtribuci"n, los Errados miembros dispondrán de la posibilidad de 
tomar muestras de parametros concretos dcntro de la zona de abasrccimicoto o en las inrt;ilaciones de 
rratamienro, si puede demorcrarsc que ello no afectará negativamente a los valores que re obtengan para los 
padmerror de que re trate. 

C 100 1 (Nora 6 )  1 (Nora 6) 

Volumen de r g w  distribuida o 
producid3 por dir sn cada zona dc 

nbarrecimicnro 

(Noras 1 y 21 
m' 

+ 1 por cada 3 300 m3/d 
y fracción del valumen total 

> 10000 c 100 O00 4 

- I 3 
+ 3 por cada 1000  m3/d + 1 por cada 10 000 rn'ld 

y fracción del volumen total y fracción del volumcn 

Conriol de comprobación 
número de mucrrrar por 260 

(Norrr 3, 4 y S) 

+ 1 por cada 25 000 m3/d 
y fracción del valumen total 

Control de audiroria 
nIm>ro dc muarrrr por aiio 

(Noras 3 y 5 )  

Nom 1: Una zona de abarrccimienro er una irca gmgrjficrmenrc definida en la que lar aguar destinadas al consumo 
humano provienen de una o variar fucnrer y cn la que I i  calidad dc las aguar pucdc mnridcrnrre 
iproximadamennr uniforme. 

Noto 2: Los volúmcner re calcularán como lar mediar de un año natural. Para dcrcrminu la ficcucncia minims, 10% 
Errados miembros podtán ucilirar d número dc habirantn dc una zona de abanecimienio en lugar del volumsn 
dc agw. considerando un consumo dc r g w  dc 200 I diarios por persona. 

Noro 3: Cuando re rrrre dc ruminirrco~ intermircnrer a corro plazo, lar Errador micmbios de que re trate dccidirin la 
frecuencia de conrrol del agua distribuida por ciricrna. 

No16 4: Para los dirtinror padmcrros del anno 1, los Errados miembros podrin rcducir cl número dc muarrar 
crpecificrdo en el cuadro: 

bl cuando no rcn probable que rxirra factor alguno que piicda dcrcnorar Ir calidad drl agua 

Li frccucncia niinima que re apliqiic no podij rcr inferior 21 5 0  'Y,  del nImcro dr miicsrrar crpcctficadas en el 
ciindro. wcrpro in CI F.IX> con~recn de 1.i nora 6. 

Nota 5: En la medida de Iii posible. el númcii~ de mucsrrar drhrri dirrribuirre de mrncm pacer. rn el ticmpo y cn c l  
rrp~cir,. 



L 330148 Ea Diario Oficial de las Comunidades Europeas 5.12.98 

CUADRO BZ 

Frecuencia mínima de mtierrrw y analirir para lar aguar envasadas en botellas u orros recipientes y 
destinadas a la venta 

1 por cada j m' y fraccion del 1 prir cada 100 m' y fracción del 
v(>Iumrn roral volumen rotal 

Volumen de agua producida por din 
para su venrz cn burcllar u orror 

recipicnrn [ l )  

mi 

I ' l  los volúmcnn re calculan como orr>rncdiiir r lo lareo dc iin iiio n;lriiril. 

Ci>iirrol dc o>rnprohrci6ii 
númcro de rnuerrrar p i r  ~ 6 i i  

conrrni de iiidiroria 
número dc muerrrar por año 
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. . ANEXO Irr  

ESPECIFICACIONES PARA EL ANÁLISIS DE LOS PARÁ~METROS 

Cada Estado miembro velará por que todos los laborarorior en que re analicen lar muestras rengan un 
sistema de control de calidad de los análisis que sea comprobado periódicamente por una persona 
independiente del laboratorio que haya sido autorizada a l  efecto por la autoridad.competenre. 

1. PARAMETROS PARA LOS QUE SE ESPECIFICAN MÉTODOS DE ANALISIS 

Los siguicntcr principor, mlacivos a los mérodos que urilken parámerros microbiológicos. re dan ya sea 
como referencia, cn los casos en que re da un método CENIISO, a como guía, en espera de la posible 
adopción fumra, conforme al pracedimiento establecido en el artículo 12, de nuevos mémdos 
internacionales CENIISO para dichos parámerros. Los Estados miembros podrán emplear métodos 
alrernativos, siempre que se cumpla lo  dispuesro en el apartado 5 del artículo 7. 

Bacrerias coliformes y Ercher;chio col¡ (E. coli) ([SO 950s-1) 

Preudomom neruginow (prEN ISO 12780) 

Enumeración de microorganirmor cultivables - Recuento de colonias a 22 'C (prEN ISO 6222) 

Enumeración de microorganismos culrivables - Recuenro de colonias a 37 'C (prEN ISO 6222) 

CIorhidium parfringcm (incluidas las esporas) 

Filmado sobre mcmbrana e incubación anaerobia de la membrana en agar m-CP (nora 1) a 44 2 1 'C 
durante 21 * 3 horas. Recuento de las colonias dc color amarillo opaco que cambien a color rosa O 

rojo al cabo de 20 a 30 segundos de exposición a vapores de hidróxido amónico. 

Noui 1: Le wmpowión del rgar m-CP es: 

Medio de base 

Trypcou 

Extracto de lsvadurs 

sacarora 

hidraloruro de Lsisrcinn 

M g S O  - 7H10 ' 

Púrpura dc bromocrerol 

Agar 

Disolver los ingrcdienrer en d medio de base. .jurar cl pH r 7.6 y mantener m ci aurodavc a 
121 'C duranre IS minutos. Deiri  enfriar cl medio y añadir: 

D-ciclowrina 

8-rulfaro dc polimixina 

P-Dglucoruro de indoxyl 
Deber= dimlverrc cn 8 ml dc q u a  detilada crr6ril antes de 
a,iadir*e 

Soliici6n d i  difnrf~rii dc fci~«lfralcina a1 0.8 "A cncrilir.ida por 
filrnciUn 

FcCI, - 6Hi0 al 4.5 % crrerilizada por Iilrrzci6n 

2. PARAMETROS PARA LOS QUE SE ESPECIFICAN RESULTADOS CARACTER~STICOS 

2.1. En relación con los siguientes parámetror, los resultador característicos que re  especifican suponen que 
el método de análirir utilizado será croaz. como mínimo. dc medir concenrraciones iguales al valor del . . 
parámerro con Is exactitud, precisión, y Iímitc de detección crpecificndor. Sea cual &re la sensibilidad 
del mcrcdo de análisis empleado, el resultado se cxprcrnrá empleando como mínimo la misma cantidad 
de decimales que para el "alar paramétrico consid&ado en lis partes B y C del anexo 1 
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Exacrirud Preciriún Liniirc de dercc- 

Parzímc~ro~ % del valor pa- '% del uilor ci6o "4, dcl valor 
Condisioncr Noca, rnniCrrico prrrmirricri p~rrni2irico 1 ¡*m I 1 ¡Nora l/ S m  i / / 

Hcrilarnida 

Aluminio 

Arnonio 

Antimonio 

Arrinico 

10 

Epiclorhidrina 

Fluoruro 

Hierro 

1 0 

25 

10 

1 0  

1 0  

1 0  

1 0  

25 

10 

1 0  

1 0 

15 

10 

1 0 

10 

Conrrol.~ según la 
rrpecriic.iciiin del 
proJiicro 

- 

1 0  

1 0  

Controlar según la 
erpecificaciún del 
producro 
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2.2. C o n  rcrpccto a l a  concentración en ión hidrógeno, los rerultador caracterirticor crpecificados suponen 
que e l  método de análisis apl icado puede mcdi r  concenrracioner iguales a l  va lor  del parámetro con una 
exacrimd de 0,2 unidades pH y una precisión de 0.2 unidades p H .  

N 1 :  Por cxicrirud re cnricndc cl error rirrcmjrico y rcprcrcnca la diferencia enrrc el valor medio dcl 
gran número de mcdicioncr rcircradas y el valor cxacro. 

Noto 2 1'): Por preciri6n rc entiende el error aleatorio y re exprna babirurlmenre como la dervirción ripica 
(dentro de cada lorc y cnrrc lorcr) de la dispersión dc rnulrador en torno la media. Sc conridcra 
una precisión aceptable el doble de In desviación ripicr rclarirn. 

('1 Erro. r6rminor re definen con mayor deulle cn la norma ISO 5725 

Nolg 3: El  limite dc dctec~ión cr ya sea 

- el triple de In dnviaci6n tipica iclarivr dcnrio del loic de una mucrrra natua l  que contenga 
una baja concenrración del padmerro, 

o bien 

- cl quinniplo de Ir desviación ripica relariva denrro del lorc dc una muerrra cn blanco. 

Nota 4: El  mirodo dcbc dercrminar el cianuro total cn rodar lar formas. 

Noca S: L. oxidación dcbcri cfccruairc durante 10 mtnuror r 100 'C cn condiciona de acidez urilirando 
prmnnganato. 

Noln 6: Los resultados ~araciecirricor rc aplican a u d a  uno de lor plrguicidar y dcpcndcrhn del plaguicida 
de que rc rcare. Avnquc no rcr poriblc, por cl momsnro. hallar cl limite dc dcrtici6n para todos 
los plrguicidar, los Esiador micmbror dcbciihn rranr dc cumplir erra norma. 

Noto 7: Los rcsulrndor camcicrirricor re r cada una de lar rusranciar crpccificadar al 25 % del 
valoi prramirric<i cn el anexo 1. 

Nora 8: Lvr rcr ir l r~dor c.ir~crcrirricnr re a cada una de la r  rurrancinr crprcilicadrr a1 50 X del 
valor pariinSrricu cn el anexo l. 

3. PARA~IETROS PARA L O S  QUE NO SE ESPECIFICA N I N G Ú N  M ~ T O D O  DE ANALISIS 

C o l o r  
Olor 
Sahor 
Carhono orginico t o t s l  
Turb idez (nota 1)  

Nora 1: Paca el coiirriil dc la rurbidcz en cl agua rupcrlicial rramda. los rcrulrndor caiacrcrirricur 
crptiificador consisten en qiac cl mérudo de anJliiir ur i l iudo dcbcrh poder mcdir como minimo lar 
concenriacions igualcr al val<~r p~ramerrico con una cxrcriiud del 25 :S. una prcciri<jn del 25 '% y 
un limim dc dcrecciiin del 25 %. 
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ANEXO V 

CUADRO DE CORRESPONDENCIAS 

Pisrenrc Directiva 

Aparrado 1 del articulo 1 

Apartado 2 del nm'cuul 1 

Letras a) y b) del apartado 1 del acticulo 2 

Apartada2 del articulo 2 

'~ctras a) y b) del apartado 1 del articula 3 

Letras a) y b) del apartado 2 del aniculo 3 

Apartado 3 del articulo 3 

Apartado 1 del articulo 4 

Apartado 2 del amculo 4 

Apartado 1 del aniculo S 

Primera frase del aparrado 2 del aniculo 5 

Dirmivr 80/778/CEE 

Apartado 1 del articulo 1 

- 

Articulo 2 

- 

Apartado l d c l  articulo 4 

- 

- 

Apartado 6 del articulo 7 

Articulo 11 

Apartado 1 del articulo 7 

Apamdo 3 del articulo 7 . 

Segunda frase del apartado 2 del articulo 5 - 

Apariado 3 del amculo 5 - 

Apartado 1 del aniculo 6 Aputado 2 del articulo 12 

Apartados 2 y 3 del amculo 6 - 

Apartado 1 del articulo 7 Apartado 1 del am'culo 12 

Apartado 2 del articulo 7 - 

Apartado 3 del amculo 7 Apartado 3 del articulo 12 

Apartado 4 del articulo 7 - 

Apartado 5 del articulo 7 Apartado 5 del articulo 12 

Apartada 6 del articulo 7 - 

Articulo 8 - 

Apartado 1 del articulo 9 Apartado 1 de los arriculos 9 y 10 

Apartados 2 y 6 del articulo 9 - 
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